DEN FORTROLLADE
BARNAFODERSKAN
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1 Det stindar en lind allt sunnan under by,
— allt under den linden si gron —

dar stindar en jungfru, hon borstar sitt har.
— I riden sd varlig genom lunden med henne.

2 »Min fader gav mig si danner man,
den unge herr Olof, det hette han.»

3 Stolts Elin hon gangar till fostermoder sin,
hon sporde sin fostermoder raden till:

4 »Min kire fostermoder, lirer mig rad:
huru linge skall kvinnan med barnet gi?»

5 »Fyrtio veckor pi ittonde &r,
si linge skall du med barnet gi's

6 De klidde pi henne en silkessirk,
hon gick pa golvet med si mycken virk.

7 De spinde pi henne ett par s6lvspinte skor,

hon gick uppi golvet med sk mycken oro.

8 Herr Olof han stindar i hogloftesbro,
han lyder fast pd de sorgefulle ord.

9 sMin stolts Elin, I sucken icke si,
I skolen bide karmar och kijresvcnner fAl»

10 »Och ma jag icke pd dette landet d5,
I féren mig dit I togen mig mé!»

11 »Histarna 4ro i dngen,
och svennerna ligga i singen.»

12 De kirde si lustelig Gver en &ng:
»I liten ej slad’ gora fruen tring!»

13 De kérde si lustelig 6ver en bro:
»I liten ej karmen gora fruen orol»

14 Allt som de kommo i blomsterlund,
dar brast karmen i samma stund.

15 »Det mé nu var en dannekvinna veta,
att jag kan icke i sadelen sitta.»

16 »Min kire stolts Elin, I snacken icke si,
I skolen rida och jag vill gi.»

17 Allt som de kommo uti en by,
dédr stod hennes fader, gjorde karmar ny.

18 De kasta’ pa stolts Elin ett skarlakanskinn,
de ledde henne i buren in,

19 De kasta’ under henne bolstret bla,
sa karske fédde hon soner tva.

20 Stolts Kirstin gingar till kistan,
ctt vaxcbarn hon dir virkar,

21 Nir kistan blev dddan flytt,
si blev stolts Elin med barnen kvitt,

22 Upp stindar svennen, han borstar sitt hir:
— allt under den linden s& grén —
»Nu dr jag kommen pi mitt attonde ar.»

— I riden si varlig genom lunden med henne.



